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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 26/2004
(2003. gada 30. decembris)
par Kopienas zvejas flotes registru

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,

nemot

nemot

véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

vera Padomes 2002. gada 20. decembra Regulu (EK)

Nr. 2371/2002 par zivsaimniecibas resursu saglabasanu un
ilgtspéjigu izmanto$anu saskana ar kopgjo zivsaimniecibas
politiku (), un jo ipasi tas 15. panta 3. un 4. punktu,

ta ka:

(1)

Lai piemérotu kopgjas zivsaimniecibas politikas noteiku-
mus saskana ar Regulas (EK) Nr. 2371/2002 15. pantu,
katrai dalibvalstij jauztur to kugu registrs, kuri peld ar tas
karogu, un Komisijai uz valstu registru pamata jaizveido
Kopienas zvejas flotes registrs.

Kopienas zvejas flotes registra, to veidojot par efektivu un
visaptverosu lidzekli kopéjas zivsaimniecibas politikas ste-
nosanai, jaicklauj visi Kopienas zvejas kugi, ieskaitot tadus,
ko izmanto vienigi akvakulttrai.

Lai bitu pieejama informacija, kas ir batiska zvejas flotu
jaudas un to darbibas parvaldi§anai, jaidentificé katras
dalibvalsts registra ieklaujama informacija par kugu rakstu-
rigajam pazimém saskana ar Regulas (EK) Nr. 2371/2002
15. panta 1. punktu.

Jadefiné procediras, ar kadam Komisijai nosiita katras
dalibvalsts registra ieklautos datus, lai nodrosinatu Kopie-
nas zvejas flotes registra regularu atjauninasanu.

Raksturigas pazimes un argjais markéums, ko ieraksta
katras dalibvalsts uzturétaja registra, janosaka saskana ar
1986. gada 22. septembra Regulu (EEK) 2930/86, ar ko
nosaka zvejas kugu ipasibas (2), kas grozita ar Regulu (EK)
Nr. 3259/94 (%), un ar Komisijas 1987. gada 20. maija
Regulu (EEK) Nr. 1381/87, ar ko nosaka siki izstradatus
noteikumus attieciba uz zvejas kugu markéSanu un
dokumentaciju (4).

Dalibvalstim pastavigi jauzrauga informacijas kvalitate, kas
noradita to valsts registros, un janodrosina, ka Komisija to
parbauda talit péc sanemsanas.

Lai uzraudzitu kugu parvietosanos starp dalibvalstim un

() OVL358,31.12.2002., 59. Ipp.
() OVL274,259.1986., 1. Ipp.
() OVL339,29.12.1994, 11. Ipp.
(% OVL132,21.5.1987. 9. Ipp.

(11)

nodrosinatu dro$u saikni starp informaciju, kas ietverta
Kopienas zvejas flotes registra, un datiem no citam infor-
macijas sistémam, kas attiecas uz zvejas darbibu, ir svarigi
pieskirt katram Kopienas zvejas kugim unikalu identifika-
cijas numuru, kuru nekada gadijuma nedrikst talak pieskirt
citam kugim vai izmainit.

Lai nodrosinatu §is regulas efektivu pieméro$anu un vien-
karsotu datu parvaldi, janosaka sakaru lidzekli, kas izman-
tojami starp dalibvalstim un Komisiju.

Japaredz, ka Komisija nodrogina dalibvalstim piekluvi visai
Kopienas zvejas flotes registra informacijai saskana ar
noteikumiem, kas attiecas uz personas datu aizsardzibu un
kas noteikti Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK)
Nr. 45/2001 (5).

leverojot ar Regulas (EK) Nr. 2371/2002 15. pantu izdari-
tas izmainas zvejas kugu registra parvaldes metodg, jaatce]
Komisijas 1998. gada 30. septembra Regula (EK)
Nr. 2090/90 par Kopienas zvejas kugu registru (%), kas gro-
zita ar Regulu (EK) Nr. 839/2002 (7).

Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Zivsaimnie-
cibas un akvakultiiras komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

PriekSmets

1. Siregula:

a) nosaka minimalo informaciju par kugu raksturigajam pazi-
mém un darbibu, kurai jabat noraditai registra, ko katra dalib-
valsts uztur attieciba uz zvejas kugiem, kas peld ar tas karogu
(turpmak teksta — “valsts registrs”);

b) nosaka dalibvalstu pienakumus attieciba uz datu vaksanu,
izvértéSanu un parraidisanu Komisijai no sava valsts registra;

¢) nosaka Komisijas pienakumus attieciba uz Kopienas zvejas flo-
tes registra (turpmak teksta — “Kopienas registrs”) parvaldisa-

nu.

()
©)
)

OV L 8,12.1.2001,, 1. Ipp.
OV L 266, 1.10.1998., 27. Ipp.
OV L 134, 22.5.2002,, 5. Ipp.
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2. Kopienas registra datus izmanto ka atsauci, lai piemérotu
kopgjas zivsaimniecibas politikas noteikumus.

2. pants

Darbibas joma

Si regula attiecas uz visiem Kopienas zvejas kugiem, ieskaitot
tadus kugus, ko izmanto vienigi akvakultiirai, ka definéts Padomes
Regulas (EK) Nr. 27921999 (1) Il pielikuma 2.2. punkta.

3. pants

Definicijas

Saja regula pieméro $adas definicijas:

1. “Notikums”: ikviena kuga ieklausana flote vai izslégsana no tas,
vai registracija, vai kada ta raksturigas pazimes maina, ka defi-
néts I pielikuma;

2. “Parraide™ viena vai vairaku notikumu digitala parraidisana
sakaru tikla, kas izveidots starp valstu administracijam un
Komisiju;

3. “Aktuala informacija” visi notikumi, ko registré attieciba uz
kugiem kadas dalibvalsts floté laika no I pielikuma minétas
skaitiSanas lidz parraides dienai;

4. “Personas dati”: zvejas kugu parstavju un ipa$nieku vards vai
nosaukums un adrese.

4. pants

Datu vaksana

Katra dalibvalsts nekavéjoties savac II pielikuma minétos datus par
Kopienas zvejas kugiem, kas peld ar tas karogu.

5. pants

IerakstiSana valsts registra

Katra dalibvalsts izvérté savaktos datus saskana ar 4. pantu un
ieklauj tos sava valsts registra.

6. pants

Periodiska parraide

Katra dalibvalsts parraida Komisijai aktualu informaciju katru
gadu marta, jiinija, septembra un decembra pirmaja darbdiena.

(" OVL337,30.12.1999., 10. Ipp.

7. pants

IerakstiSana Kopienas registra

1. Komisija, sanemot aktualu informaciju, parbauda taja ietver-
tos datus un ieklauj tos Kopienas registra. Ja nav konstatétas kla-
das, 81 aktuala informacija aizstaj ieprieksgjo aktualo informaciju.

Ja ir konstatétas klidas, Komisija nosita savus novérojumus
dalibvalstij, kura veic vajadzigas korekcijas sava valsts registra un
nosiita Komisijai jaunu aktualu informaciju 10 darbdienu laika
péc Komisijas pazinojuma.

2. Komisijas péc jaunas aktualas informacijas sanemsanas to
registré vai atraida, ja aktualaja informacija ir kltidas, kas neatbilst
kopgjas zivsaimniecibas politikas pareizai isteno$anai.

Ja pienemtaja aktualaja informacija joprojam ir kladas, par tam
zino dalibvalstij, kura appemas tas nekavéjoties izlabot saskana ar
8. panta noteikto procediiru.

3. Saskapa ar 11. panta paredzétajiem noteikumiem Komisijas
registrs ir pieejams dalibvalstim 20 darbdienas péc aktualas infor-
macijas periodiskas parraides dienas.

8. pants

Papildu datu parraide

1. Ja tas nepiecieSams ipaso pasakumu Istenosanai saskana ar
kopgjo zivsaimniecibas politiku, tad dalibvalsts péc savas ieros-
mes vai péc Komisijas pieprasijuma nekavéjoties parraida no sava
valsts registra atjauninatos datus par attiecigajiem kugiem.

2. Parraiditajiem datiem attieciba uz katru kugi jasatur zinas par
visiem notikumiem no ta ieklausanas dienas floté lidz parraides
dienai.

3. Komisija péc aktualas informacijas sanemsanas parbauda datus
un ieklauj tos Kopienas registra.

9. pants

Sakaru lidzekli starp Komisiju un dalibvalstim

1. Datu parraidi starp Komisiju un dalibvalstim parvalda ar Komi-
sijas izstradata IT lietojuma lidzekliem.

2. Dalibvalstim interneta ir pieejams Kopienas registrs un dati,
kas attiecas uz parraides kontroli un uzraudzibu.
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10. pants

Identifikacijas numurs “CFR”

CFR numurs, kas minéts I pielikuma, identificé zvejas kugus
unikala veida. To ieklauj visas datu parraidés starp dalibvalstim un
Komisiju, kas attiecas uz zvejas kugu raksturigajam pazimém un

darbibu.
So numuru uz visiem laikiem pieskir tad, kad kugi pirmoreiz
registre valsts registra. To nedrikst izmainit vai talak pieskirt citam
kugim.

11. pants

Piekluve

1. Dalibvalstim ir pieejama visa informacija, kura ietverta Kopie-
nas registra, ar noteikumu, ka tas izpilda visus noteikumus attie-

ciba uz personas datu aizsardzibu, kas izriet no Regulas (EK)
Nr. 45/2001, un jo ipasi tas 8. panta.

2. Sabiedribai ir pieejams Kopienas registrs tada versija, kas nesa-
tur personas datus.

3. Pieprasijumus pieklasanai personas datiem Kopienas registra
izskata Komisija saskana ar Regulas (EK) Nr. 45/2001 noteiku-
miem.

12. pants
Atcel$ana
Ar $o atce] Komisijas Regulu (EK) Nr. 2090/98.

13. pants
Stasanas speka

Si regula stajas speka 2004. gada 1. septembri.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselg, 2003. gada 30. decembri

Komisijas varda —
Komisijas loceklis

Franz FISCHLER
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I PIELIKUMS

DATU DEFINESANA UN REGISTRACIJAS APRAKSTS

Lidzina-
S Sana ()
Zonas nosaukums Mak.mmﬁlils K(no Definicija un komentari
Zimju skaits kreisas)/L(no
labas)

Registracijas valsts 3 — Dalibvalsts (ISO kods Alfa 3), kura kugis ir registréts
zvejai atbilstosi Regulai (EK) Nr. 2371/2002.
Vienmeér ta valsts, kura zino.

CFR (?) 12 — (Kopienas flotes registra numurs — Community fleet
register number).
Zvejas kuga unikals identifikacijas numurs.
Dalibvalsts (ISO kods Alfa 3), aiz kuras norada identi-
fikacijas sériju (devinas zimes). Ja sérijai ir mazak par
devinam zimém, kreisaja pusé to papildina ar nullem.

Notikuma kods 3 — Kods, kas identificé pazinota notikuma veidu.
(1. tabula)

Notikuma datums (3) 8 — Notikuma datums (GGGGMMDD)

Licences raditajs 1 — Kugim ir zvejas licence atbilstosi Regulai (EK)
Nr. 3690/93:
Y(j2)/N(ne)

Registracijas numurs 14 K

Argjais marké&jums 14 K Atbilstosi Regulai (EEK) Nr. 1381/87

Kuga nosaukums 40 K

Registracijas osta 5 K Valsts kods (%)

IRCS raditajs 1 — Uz kuga ir starptautisks radioraiditajs:
Y(ja)/N(ng)/U(nav zinams) (°)

IRCS 7 K (Starptautisks radiosignals — International radio call sign).
Starptautiskais radiosignals.

Kugu noverosanas sistémas 1 — (Kugu novérosanas sistéma — Vessel monitoring system)

(VMS) radajs Kugim ir satelitnovérodanas sistéma saskana ar Regu-
las (EK) Nr. 23712002 22. pantu:
Y(j2)/N(ne)

Galvenie zvejas riki () 3 K Galveno zvejas riku kods (3. tabula)

Zvejas papildriki 3 K Zvejas papildriku kods (3. tabula)

LOA 6 L (Kopgjais garums — Length over all)
Kopéjais garums metros, ko nosaka saskana ar Regulu
(EEK) Nr. 2930/86.

LBP 6 L (Attalums starp perpendikuliem — Lenght between per-
pendiculars)
Attalums starp perpendikuliem metros, ko nosaka
saskana ar Regulu (EEK) Nr. 2930/86.

(") Attieciga informacija par datu parraidi noteikta garuma formata.

(?) Agrakais icksgjais Nr.

(%) Flotes statistikas gadfjuma tas ir skaitiSanas datums dalibvalsti (2. tabula). Attieciba uz pargjiem notikumu veidiem japazino ofi-
ciala dokumenta datums, ar kuru registré notikumu.

(%) Valsts kodu var mainit vienigi ar Komisijas apstiprindjumu.

(%) Nav speka attieciba uz visiem flotes kugiem vai tiem, par kuriem zinots no 2003. gada 1. janvara.

(%) Zvejas riki, ko visbiezak izmanto uz kuga gadu ilga zvejas perioda vai zvejas kampana.




04/7. séj.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

Zonas nosaukums

Maksimalais
zimju skaits

Lidzina-
Sana (1)
K(no

kreisas)/L(no

Definicija un komentari

labas)

Tonnaza BT 8 L Bruto tonnas, ko nosaka saskana ar Regulu (EEK)
Nr. 2930/86.

Cita veida tonnaza (2 8 L Tonnas saskana ar Oslo konvenciju vai saskana ar defi-
niciju, ko noteikusi dalibvalsts.

Bruto tonnas (3 7 L Bruto tonnas, tonnazas palielindjums, kas atlauts dro-
§ibas apsvérumu dé] atbilstosi Regulas  (EK)
Nr. 2371/2002 11. pantam.

Galvena dzingja jauda (2) 8 L kW, saskana ar Regulu (EEK) Nr. 2930/86.

Paligdzingja jauda (2) 8 L kW. letilpst visa uzstadita dzinéju jauda, kas nav
ieklauta pozicija “Galvena dzingja jauda”.

Korpusa materials 1 — Kods (4. tabula)

levades ekspluatacija gads 4 — Saskana ar Regulu (EEK) Nr. 2930/86.

levades ekspluatacija méne- 2 — Saskana ar Regulu (EEK) Nr. 2930/86.

sis

levades ekspluatacija diena 2 — Saskana ar Regulu (EEK) Nr. 2930/86.

Segments 3 — Kods (5. tabula)

Importétaja/eksportétaja 3 — Importétajas vai eksportétajas valsts ISO kods Alfa 3.

valsts

Eksporta veids 2 — Kods (6. tabula)

Valsts atbalsta kods 2 — Kods (7. tabula)

Administrativa léemuma 8 — Administrativa 1émuma, kas minéts Regulas (EK)

datums Nr. 1438/2003 6. panta, datums (GGGGMMDD).

Segments, uz kuru attiecas 3 — Daudzgadu vadibas programmas segmenta kods, kas

administrativais [emums japazino saskana ar Regulu (EK) Nr. 1438/2003.

[zlaides gads 4 —

Biives vieta 100 K Brivi izvéléts teksts. Kugu biivétavas nosaukums, pil-
séta un valsts, kura bavéts korpuss.

Kuga parstavja vards vai 100 K Kuga parstavis:

nosaukums Fiziska persona: uzvards, vards
Juridiska persona: nosaukums

Kuga parstavja adrese 100 K Brivi izvélets teksts. Adrese janorada pietiekosi skaidri,
lai varétu sazinaties ar parstavi: ielas nosaukums, nama
numurs, pasta kastites numurs, pasta indekss, pilséta
un valsts.

Ipasnieka raditajs 1 — Kuga parstavis ir ari ta ipa$nicks

Y(j3)/N(né)

(") Attieciga informacija par datu parraidi noteikta garuma formata.
(?) Skaitliska vértiba ar divam decimalzimém aiz komata péc izvéles.

Decimalas pozicijas atdala ar punktu. Tiikstosus neatdala.
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Zonas nosaukums

Maksimalais
zimju skaits

Lidzina-
Sana (1)
K(no

kreisas)/L(no

Definicija un komentari

labas)
Ipasnicka vards vai nosau- 100 K Kuga ipasnieks:
kums Fiziska persona: uzvards, vards
Juridiska persona: nosaukums
Ipasnieka adrese 100 K Brivi izvéléts teksts. Adrese janorada pietiekosi skaidri,

lai varétu sazinaties ar ipasnieku: ielas nosaukums,
nama numurs, pasta kastites numurs, pasta indekss,
pilséta un valsts.

(') Attieciga informacija par datu parraidi noteikta garuma formata.

1. tabula
Notikuma veida kods
Ieklausana floté Skaitisana CEN
Jaunuzbivets kugis CST
Darbibas maina CHA
Imports Kopienas ieksien¢, nodosana talak IMP
Flotes ietvaros MainiSana MOD
Izslégsana no flotes Avarija, kuga bojaeja DES
Darbibas maina RET
Eksports Kopienas ieksiené, nodosana talak EXP
2. tabula

SkaitiSanas datums, kas noteikts pa valstim

BEL, DNK, FRA, GBR, PRT 1.1.1989.
NLD 1.9.1989.
DEU, ESP 1.1.1990.
IRL 1.10.1990.
ITA 1.1.1991.
GRC 1.7.1991.
SWE, FIN 1.1.1995.

CYP, EST, LTU, LVA, MLT, POL, SVN

1.5.2004.
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3 tabula.

Zvejas riku kods

Statiski (S)‘ Pelagiski (P)
Zvejas riku kategorija Zvejas 1iki Kods v%v;\l]lgl;: 2’];1) gzr"’uer]lat:
riki riki
Apnemosie tikli Rinkvadi PS T P
Esmas zivtinu vada tikli LA T P
Vadi Brideni SB T D/p
Bugurvadi SDN T D[P
Skotu vadi SSC T D/p
Dubultvadi SPR T D/p
Trali Balka tralis TBB T D
Gruntstralis OTB T D
Dubulttrali PTB T D
Pelagiskie vienkuga trali OT™ T D[P
Vidgja dziluma paru trali PTM T D/p
Dubulttrali OTT T D[P
Dragas Bagari DRB T D
Rokas dragas, ko izmanto uz kuga DRH T D
Mehaniskas dragas, ieskaitot sticéjdragas HMD T D
Celamie tikli No kuga darbinami celamie tikli LNB S P
No krasta darbinami celamie tikli LNS S p
Zaunu tikli un iepingjtikli | (Nostiprinati) zaunu tikli GNS S D
Driftertikls GND S D/p
lepinosie zaunu tikli GNC S D/p
Trissienu tikli GTR S D[P
Kombinétie ramju un zaunu tikli GTN S D[P
Zivju kratini Murdi (zivju kratini) FPO S D
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Statiski (S) | Pelagiski (P)
Zvejas 1iku kategorija Zvejas 1iki Kods Va{)v:‘llt?;n ‘(JSI) gzl‘;l::l;;:
riki riki
Aki un lines Gruntsmakskeres un idas (ar roku darbinamas) | LHP S D/p
Gruntsmakskeres un tidas (mehanizétas) LHM S D/p
Noenkurotas aku jedas LLS S D
Aku jedas (peldosas) LLD S P
Velkamas aku jedas LTL T P
Nezinami zvejas riki () NK
Nav zvejas riku (2) NO
(") Nav speka attieciba uz visiem flotes kugiem vai tiem, par kuriem zinots no 2003. gada 1. janvara.
(?) Spéka vienigi attieciba uz zvejas papildrikiem.
4. tabula
Korpusa materiala kods
Koks 1
Metals 2
Stiklskiedra/plastmasa 3
Cits 4
Nav zinams (') 5
(") Nav speka attieciba uz visiem flotes kugiem vai tiem, par kuriem zinots no 2003. gada 1. janvara.
5. tabula
Segmenticijas kodi
Datums pirms notikuma | MAGP kodi
31.12.2002.
Notikuma datums, sakot no | Pamatflote MEL
1.1.2003.
Attalakais regions (') Francija MAGP kods IV
Portugale MAGP kods IV
Spanija CANI a CANn
Akvakultiira AQU

(") Pagaidu kodi lidz segmentacijas pienemsanai attieciba uz Kanariju salam un segmentacijas pienemsanai, kas atskiras no Francijas
un Portugales attalako regionu segmentacijas MAGP 1V, péc Padomes Regulas projekta pienemsanas par attalakajos regionos
registrétu flotu parvaldisanu (COM(2003) 175 galiga versija).
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6. tabula

Eksporta veidu kodi

Eksports Kopienas ieksiené vai nodosana talak EX
Eksports kopuznémuma ieksiené SM
7. tabula
Valsts atbalsta kodi
Atbalsts, kas nav Kopienas daléji finanséts AE
Atbalsts, ko dalgji finansé Kopiena atbilstosi Regulai (EK) Nr. 2792/1999 AC
Bez valsts atbalsta PA
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I PIELIKUMS

DATI, KURI IESNIEDZAMI ATKARIBA NO NOTIKUMA VEIDA, KAS DEFINETS I PIELIKUMA I

TABULA

leklausana floté

Flotes
iek-

Siené

IzslégSana no flotes

CEN

(@)
1%
4

2
S

g
<

MOD

DES

=
3

EXP

Registracijas valsts

CFR

Notikuma kods

Notikuma datums

Licences raditajs (')

Registracijas numurs

Arégjais markéjums

Kuga nosaukums

Registracijas osta

IRCS raditajs

IRCS (2)

VMS raditajs (')

Galvenie zvejas riki

Zvejas papildriki

LOA (") ()

LBP (%)

R R R e R R R A R R R R R R R R R R R R R e R e

Tonnaza BT (%) (%)

Cita veida tonnaza (%)

Bruto tonnas

Galvena dzingja jauda

Paligdzinéja jauda

Korpusa materials

R R e R R A R R R e R e R e R e e R R R R R R R A R R R R R R R R s R R

LR e R R R e A R R R e R e B e R e R e R s R R R R R A R R R R R R R R R R e e

R R e R A R R R e R e R e R e e R R e R R R R A R R R R R R e R R R

levades ekspluatacija gads (6)

—
=

=
-

—
=

levades ekspluatacija ménesis

—
=

=
N

—
=

Ievades ekspluatacija diena

—
)

=
~—

—
=

Segments

R R R R R A R R s R R A R A e A e A R R R R R R A R R e R e R e R e R e R R A R A R A R A R

>

>

R R R R R AR R R s R R A R A e A R A R R R R R A R A R R e R e R e e R R R e A R A R A R A

T BT N I o B o o e e e o e e e I e eI I I (e o I I e

R R R R AR R s R R A R A e A e A e R R R R R R A R e R e R e R e R A e R e A R A R A R R

Importétaja/eksportétaja valsts

Eksporta veids (')

|| =

Valsts atbalsta kods

DA D D D D D D D | R e

Administrativa 1émuma datums ()

Segments, uz kuru attiecas administrativais —

lémums (%)

1) Dati obligati attieciba uz visiem flotes kugiem vai tiem, par kuriem zinots no 2003. gada 1. janvara.

2) Aili atstaj tuksu, ja “IRCS raditajs” ir “N”.

%) Viens no abiem garuma veidiem jauzrada attieciba uz visiem notikumiem lidz 2002. gada 31. decembrim.

5) levades ekspluatacija vai izlaides gads janorada attieciba uz visiem notikumiem lidz 2002. gada 31. decembrim.

%) Dati obligati jauzrada vienigi tad, ja drosibas apsvérumu dél ir atlauts palielinat tonnazu.

O]
)
0)
(*) Viens no abiem bruto tonnazas veidiem jauzrada attieciba uz visiem notikumiem lidz 2003. gada 31. decembrim.
)
©)
0)

7) Jaaizpilda vienigi attieciba uz ieklausanu floté no 2003. gada 1. janvara péc administrativa lémuma, kas pienemts no 2000. gada

1. janvara.

(%) Jaaizpilda vienigi attieciba uz ieklausanu floté no 2003. gada 1. janvara péc administrativa lémuma, kas pienemts laika no

2000. gada 1. janvara lidz 2002. gada 31. decembrim.
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Flotes
leklausana flote iek- Izslégsana no flotes

Siené

CEN CST CHA IMP MOD DES RET EXP

Izlaides gads (") X X X X X X X X
Uzbiivésanas vieta (2) (3) X X X X X X X X
Parstavja vards vai nosaukums (2) (4) X X X X X X X X
Parstavja adrese (2) (%) X X X X X X X X
Ipasnieka raditajs X X X X X X X X
Ipasnieka vards vai nosaukums (2) (%) (°) X X X X X X X X
Ipasnieka adrese () (3) (%) X X X X X X X X

(") levades ekspluatacija vai izlaides gads janorada attieciba uz visiem notikumiem lidz 2002. gada 31. decembrim.

(%) Dati obligati attieciba uz visiem flotes kugiem vai tiem, par kuriem zinots no 2004. gada 1. janvara.

(%) Dati obligati jauzrada attieciba uz visiem flotes kugiem vai tiem, par kuriem zinots no 2003. gada 1. janvara un kuru kopgjais

garums nav mazaks par 27 metriem vai attalums starp perpendikuliem nav mazaks par 24 metriem.

(%) Dati obligati jauzrada attieciba uz visiem flotes kugiem vai tiem, par kuriem zinots no 2003. gada 1. janvara un kuru kopgjais

garums nav mazaks par 15 metriem vai attalums starp perpendikuliem nav mazaks par 12 metriem.

(%) Aili atstaj tuksu, ja “Ipasnieka raditajs” ir “Y”.




